See the notice on TED website

536667-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Ragréages — NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-11 Estrich,
Verbundabdichtung, Fliesen

OJ S 147/2026 03/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Adresse électronique: info@pfungstadt.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-11 Estrich, Verbundabdichtung,
Fliesen
Description: 2.600 m? Putzarbeiten, 3.100 m? Verbundabdichtung, 1.500 m?
Zementverbundestrich, 2.100 m? Bodenbelag, 2.200 m? Wandbelag
Identifiant de la procédure: bfb5fecb-8b47-4df1-a19f-3166a925¢c855
Identifiant interne: LV 11
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262320 Ragréages
Nomenclature complémentaire (cpv): 45431000 Carrelages

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dr.-Horst-Schmidt Stralle 12
Ville: Pfungstadt
Code postal: 64319
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faute professionnelle grave: Schweres berufliches Fehlverhalten: Bitte beachten Sie: Die
durch das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgriinden sind nicht
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malfgeblich. Die Frage eines Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem
deutschen Vergaberecht. Bitte beachten Sie zu den vorzulegenden Erklarungen und
Unterlagen unter ,Bedingungen fur die Einreichung eines Angebots “ dieser Bekanntmachung

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: NSBP - Neubau Familienbad in Pfungstadt: V21SB01-11 Estrich, Verbundabdichtung,
Fliesen
Description: 2.600 m? Putzarbeiten, 3.100 m? Verbundabdichtung, 1.500 m?
Zementverbundestrich, 2.100 m? Bodenbelag, 2.200 m? Wandbelag
Identifiant interne: LV11

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262320 Ragréages
Nomenclature complémentaire (cpv): 45431000 Carrelages

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dr.-Horst-Schmidt-Stral3e 12
Ville: Pfungstadt
Code postal: 64319
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Seit dem 18.10.2018 sind folgende Anderungen fiir EU-weite
Vergaben gesetzlich wirksam: -elektronische Verdffentlichung der EU-weiteren Vergaben -
elektronische Kommunikation mit Bietern und Lieferanten - Annahme von Angeboten
AUSSCHLIERLICH auf ELEKTRONISCHEM Weg (Es werden Angebote nur gewertet, wenn
diese elektronische eingereicht wurden!) Wir bitten dies dringend zu beachten!

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moéglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
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Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen unter ,Bedingungen fir die Einreichung eines
Angebots “ der Auftragsbekanntmachung, soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine
andere Form des Nachweises angegeben ist. Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit
dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte
Anforderung vorzulegen ist. A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A nicht
vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MafRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21
AENtG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten
Ausschlussgrinde nicht vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine
Ausschlussgrunde vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§
123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22
LkSG vergleichbar sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).
C) Erklarung, dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister gespeichert sind.[

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug[MB7.1], Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen
als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erflllt hat. Sollte das Angebot in
die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG G) Erklarung, dass in Bezug auf das
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse
abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
worden ist, ist der Bieter verpflichtet, dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf
gesonderte Anforderung vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critére de sélection: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro ohne Umsatzsteuer, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Als Mindestanforderung werden pro Jahr 2.200.000,00 EUR netto
vorausgesetzt.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: I) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumallinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung. Drei Referenzleistungen der auf gesondertes Verlangen vorzulegenden
Referenzleistungen mussen den Mindestauftragswert von 750.000,00 EUR ohne
Umsatzsteuer Ubersteigen. Bei Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer
(Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
geflhrt werden.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die
Ausflhrung der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung
vorzulegen: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fir die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschlie3lich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind die In Ziffer BT-750-
Lot Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend. L) Erklarung zur
Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235)
einschliel3lich der Verpflichtungserklarung des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt
236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fir die Erflllung eines oder
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1)
Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der
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technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere Tabelle auf dem Formblatt
auszufillen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens, dass ihm
die Mittel zur Verfligung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren wird (§ 6d
Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen Unternehmens im
Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich
die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausflihrung
gefordert (Formblatt 236). (3) DarUber hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten
in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine
Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer Ziffer BT-750-Lot dieser Auftragsbekanntmachung,
Buchstabe A bis H. [MB11.1]Auf gesonderte Anforderung ist auch fir das
eignungsverleihende Unternehmen die gem. Ziffer BT-750-Lot in den Buchstaben A bis E auf
gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung
des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit
vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch
genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten
Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir
Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden, entsprechend.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28331d-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28331d-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28331d-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Bewerber- und Bieterunterunterlagen kénnen nach
ermessensgerechter Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies
vergaberechtlich zulassig ist. Auf § 16a EU VOB/A wird verwiesen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Hessen bei
dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen bei
dem Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit: (1) der Antragsteller den gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat, (2) VerstoR3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber geriigt werden, (3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerigt
werden, (4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Magistrat der Stadt
Pfungstadt
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Magistrat
der Stadt Pfungstadt
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Hitzler Ingenieure
GmbH & Co. KG
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Magistrat der Stadt
Pfungstadt
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Magistrat der Stadt Pfungstadt
Numéro d’enregistrement: DE111609348
Adresse postale: Kirchstralte 12-14
Ville: Pfungstadt
Code postal: 64319
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Sarah Plickebaum
Adresse électronique: inffo@pfungstadt.de
Téléphone: +49 61579880
Télécopieur: +49 61579881300
Adresse internet: www.pfungstadt.de
Profil de 'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28331d-eu
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06-22630029-17
Adresse postale: Wilhelinenstrale 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151126603
Télécopieur: +49 611327648534
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: DE 362851088
Adresse postale: Clemensstralte 10
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60487
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne
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Point de contact: Herr Andreas Keldler

Adresse électronique: NSBP@hitzler-ingenieure.de

Téléphone: +49-69-2193388918

Télécopieur: +49 0692193388901

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c1998225-6a99-49e2-85d3-f9d2096776ca - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/07/2026 15:41:20 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 536667-2026

Numéro de publication au JO S: 147/2026

Date de publication: 03/08/2026
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